Filemon

¢Contranchi ruraptin juc runata perdunanchichu?

¢Onesimuta Filemén perdunaranchuraj?

¢Pitaj isquirbiran? Apéstol Pablumi yanapajnin Timoteo mdsuwan cartacuran.

¢Picunapaitaj isquirbiran? Cay cartata Pablo isquirbiran Filemén jutiyoj runapami. Payga
mana Israel runami caran. Pay tiyaran Colosas siuddchomi (Col. 4.9). Chayndpis Pablo niycan
cay cartata ermédnu Arquipo, erména Apia y Colosascho caycaj erménucunapis liguinanpami.
Chay erménucunaga Filemonpa wasinchomi shuntacaj.

¢JImaytaj isquirbiran? Romachona carsilcho caycashanpitami wata 61 d.C. wichan cay

cartata Pablo isquirbiran.

¢Jmataj cay cartacho caycan? Cay cartata Pablo isquirbiran uywaynin Onesimuta Filemén
alli chasquicunanpami. Onesimoga patrunnin Filemonpitami gueshpir aywacuran. Nircur
payga jatun Roma siuddman chayaran. Romachona carsilcho Pabluta tariran. Jesucristupita
Pablo yachachiptinna Onésimo riguiran (10). Chaypitaga Pabluta sumaj yanaparan (11).
Ichanga Jesucristuta chasquicushana car Onésimo cutinan caran unay patrunninman.
Gueshpishanpita patrunninga fiyupa castiganan caran. Chay wichanga chaynomi custumri
caran. Chaymi Pabloga Filemonta tantiyaycdchin Onésimo manana uyway cashanta. Sinoga
paypis Jesucristuta chasquicushanpita juc erménuna caycaran (12-16). Chaura Filemonga

Onesimuta cuyashpan allina ricaran.

Saliidun

1Cuyay willacoj-masé erménu File-
moén:

Noga Pablo Jesucristupa willa-
cuyninta willacushépita carsilcho
caycarmi cay cartata apachicamo.
Timoteopis saliidunta apachicamunmi.
2Saliidota goycullanqui wasiquiman
shuntacaycur Diosninchita alabaj
ermanucunata, ermdnanchi Apiata,
willacoj-masinchi Arquipotapis.®
3Tayta Diosninchi, y Taytanchi Jesu-
cristo cuyapaycushunqui ari alli cawa-

nayquipaj.
Yaracoj-masincunawan
Filemén alli cawashan
4Filemon, imaypis mafiacushéd 6rami
gampaj Tayta Diosninchita agradésico.
5Taytanchi Jesucristo munashanno

cawaycashayquitami, ydracoj-masin-
chicunawan cuyanacuycashayqui-
tami willamasha. ®Chayno cuyapa-
coj caycanqui Tayta Diosninchiman
yaracurmi. Chaymi payta manacuyca
imaypis cuyapécoj canayquipaj. Chay-
nopami Jesucristo alli cawayta goshu-
shayquita sumaj tantiyacunquipaj.
7Tayta Diosninchi munashanno cawa-
nanpaj yaracoj-masinchicunata shac-
yachishayquitami musyashca. Chayta
musyarmi nogapis fiyupa cushico.

Onesimupaj Pablo ruwacushan

8-10Fjlem6n, noga Pabloga Jesu-
cristupa willacuyninta willacushépi-
tami carsilcho caycd. Musyanquimi
auquinyashédcamapis paypa willacuy-
ninta willacuycashéta. Présu caycasha
cajman uywayniqui Onésimo? chaya-
muptin willapaptémi Jesucristuta

a2 Col. 4.17. %10 Col. 4.9.
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chasquicusha. Chaymi cananga
wamrédnona caycan. Chayno captinmi
gamta ruwaco Onesimuta cachamupté
alli chasquiycunayquipaj. Jesucristupa
apostulnin carmi nogaga gamta obli-
garpis obligdman. Chaypis manami
munashdta rurachiyta munéchu,
chaypa ruquenga cuyacoj captiquimi
ruwacuycd Onesimuta alli jamachi-
nayquipaj.

11 Onesimoga fiaupata manami
sumajchu yanapashurayqui. Cananmi
ichanga Jesucristuta chasquicusha
car ishcanchitami yanapadmaéshun.
12Chaymi fiyupa llaquirpis Onesimuta
gam cajman cutiycdchimd. 13 Jesu-
cristupa willacuyninta willacushépita
présu caycashidcama gampa ruqui-
qui yanapadmé&nanpaj goyachicupté-
pis allimi canman caran. #Ichanga
manami goydchicomanchu noga
munashino, chaypa ruquenga quiqui-
quirdmi uywayniquitaga yanapama-
nanpaj u mana yanapamananpapis
ninquiman.

15Capaschari Tayta Dios Onesimu-
taga juc ratullapis gampita raquisha.
Canan cutimorga para-simrinami
gamwan goyanga. 19 Amana rican-
quinachu uywaytanoga. Chaypa
ruquenga cuyay erménunchitanéna
jamachinqui. Nogaga fiyupami cuya.
Gampis cuyay wauguiquitanona rican-
quiman.

17 Chaymi gampis yéracoj-
masé captiqui ruwaco nogata
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chasquiycdmajnolla paytapis chasqui-
nayquipaj. ¥ Uywayniqui Onésimo ima
mana allitapis gampaj rurasha captin
u jagayqui captenga nogata cobramay.
1®Noga Pablo quiquémi isquirbiycamo:
Llapantami pagashayqui. Ichanga ama
gongaychu Jesucristupa alli willa-
cuyninta willapashépita gampis jaga
caycashayquita. 2°Filemon, ydracoj-
masé captiquimi gamta ruwaco
nishita cumlinayquipaj. Ruwacushéta
cumliptiquega cushicushami.

21Chaymi cay cartata apachicay-
camo imatapis nishdtaga cumlinay-
quipaj cashanta musyar. Nogaga
musyami nishédpita masta rura-
nayquipaj cashantapis. 22Mastapis
ruwacushayqui. Pachachiménayqui-
paj camaricuycay ari. Nogaga Tayta
Diosninchita mafnacushayquino
carsilpita llojshimur watucoj shamu-
shami.

Carta ushanan

23Nogawan carsilcho caycaj
Epafraspis¢ saliidunta apachica-
munmi. Paypis Jesucristupa alli
willacuyninta willacushanpitami
présu wichgaraycan. 24 Erméanun-
chi Marcos,d Aristarco,¢ Demas,f
Lucaspiss saliidunta apachicamunmi.
Paycunami llapanchépis yanapayca-
man.

25Taytanchi Jesucristo cuyapéshush-
payqui gamcunata imaypis yanapay-
cullashunqui. [Amén.]

€23 Col. 1.7; 4.12.
Col. 4.10. f24 Col. 4.14; 2Tim. 4.10.

424 Hech. 12.12, 25; 13.13; 15.37-39; Col. 4.10.
£24 Col. 4.14; 2Tim. 4.11.

€24 Hech. 19.29; 27.2;
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